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... nadchdzejici sez6na, jejimZ zlatym hfebem
bude velkolepy ples v Hill Lodge, pofddany

lady Fitzmauriceovous

Vy'znamnymi uddlostmi v pristich mésicich
bude i fada zahradnich slavnostis; vsichni dou-
faji, Ze jim bude prit pocasi. Jednu zoslav
bude hostit lady Woodhouseova v Chesterfield
Gardens. Ocekdvd se, Ze ptijde oneviedné
zdarilou uddlost, jiZ se zucastni i nékolik ¢le-
nit krdlovské rodiny. Svou jiZ tradiéni zahrad-
ni party uskuteé¢ni i lord Beaucastle ve své
okouzlujici rezidenci Beaucastle Hall, jejiz
rozlehlé pozemky nabizi bdjec¢nou prileZitost

k venkovnim aktivitim,
o

Dalsi dalezi alosti této sezony, jiz

jisté oceni mnoho ¢lent ze svéta médy, je

prehlidka v Krdlovské akademii, kterd se usku-

teéni...






CAST I
Jondynska sezéna

Od slavnostniho zahdjeni divadelni sezény v Covent Garden
ag po prehlidku v Krdlovské akademii, od dostihii v Ascotu
ag po Krdlovské prijimaci recepce. Londynskd spolecenskd
sezdna je prdvem povagovdna za nejuytitbenéjsi a nejelegant-
néjsi v celé Evropé. Mladé slecny, které se pripravuji na uve-
deni do spole¢nosti, se mohou povagovat za obzuldste Stast-
livé. Svou proni sexonu si vsak ugiji jesté vic, kdyz si budou
jisté sprdvnym porozuménim etiketé: pravidliim spolecenské-
ho chovdni, kterd by méla ndt kagdd mladd ddma.

Etiketa pro debutantky: Privodce zpiisoby, mravy a mordl-
kou dobré spolecnosti podle lady Diany DeVereové.

Kapitola 1: Londynsk4 sezéna - Ptedstaveni u dvora -
Pal4c svatého Jakuba a Buckinghamsky paldc - Kdo smi
byt ptedstaven u dvora - Vhodny odév - Pravidla a pted-

pisy - Audiencni sifi - Ranni audience






KAPITOLA JEDNA

Dole se ozyvaly skieky zeleného papouska, ale Mei se
pretocila, zaviela o¢i a snazila se znovu usnout. Pak
uslysela hlasy z ulice, piskani konvice, troubeni lodi na fece
a klapot kopyt na dlazebnich kostkach. Vsechno to pro ni
byly dobte znamé zvuky, které ji davaly na védomi, Ze je
rdno. Chvilku jen lezela a vnimala déni venku, ne? se pti-
nutila otevtit oci. Citila teplo slunce, které v dlouhych pru-
zich probleskavalo skrze mezery mezi zdclonami pfimo na
jeji petiny. Opét zaspala a maminka ji za to nejspis vycini.

Rychle se posadila a roztdhla zavésy, které oddélovaly
jeji roh pokoje od druhé vétsi ¢asti, kde spali bratti. Ti uz
ale v posteli nebyli. Jeji starsi bratr Song u? jisté odesel do
prace, do kuchyné mistni jidelny, a dvoj¢ata Shen a Jian
u? byla touto dobou na cesté do skoly.

Okamzite vyskocila z postele. Musi byt opravdu pozdé.
Pro¢ ji mama nezavolala? Za minutu uz spéchala dola ze
schodtl a v béhu si zapinala knofliky svych pruhovanych
Satt.



Schody byly ptikré, tzké a pti kazdém kroku ji vrzaly
pod nohama. Rodina Limovych bydlela ve starém malém
domku, ktery byl namacknuty ptimo k sousedni budové,
v husté obydlené ulici v Limehousu, na vychodé Londyna.
Hemzilo se to tu klikaticimi se priichody, temnymi kouty
a navlhlymi cestami, ale Mei se tu citila ptijemné&. Naro-
dila se v lo#nici nad prodejnou, a protoZe tu ona i bratti
vyrustali, nedokazala si pfedstavit, Ze by Zila jinde.

Poslednich par schodu, tak jako vzdycky, pteskocila a do-
padla rovnou do dlazdéné chodby. Na jedné strané byly ote-
viené dvete do obchodu, z nichz se linuly vsechny ji dobte
znamé viiné aje, kofeni a tabaku. Naproti se nachazel zadni
pokoj s kamny, kde rodina travila vétinu ¢asu. Diive nez
stacila str¢it do dveii a vejit dovnitt, zprudka se zastavila.

Z pokoije slysela hlasy svych rodic¢t. Na tom by nebylo
nic zvlastniho, aZ na jejich tdn. Jako by naschval Septali,
a dokonce ji ptislo, Ze znéli nervdzné.

Na chvili ztstala vahavé stat za dveimi, kdyz uslysela
tatinka, jak naléhavé tika: ,Nemame ?4dnou jinou volbu,
Lou. To ptece vidis.*

,Kdyz jim ale dame, co chtgji, sotva vyzijeme! Co kdy?
si ptisti mésic feknou o vic! Nenecham se takhle zastra-
Sovat,” prohlasila maminka rozhotcené.

Tatinek znél napjaté: ,Chces snad ptijit o dim, obchod
a o vechno, co jsme budovali?* Pak ztisil hlas. ,Vzpomen
si, co se stalo Goldsteinovym. Takhle chces skon¢it?“

Goldsteinovi. Mei piejel mraz po zadech. Pan Goldstein
byl majitelem zastavarny a sv(ij maly obchtdek mél jen
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o par ulic d4l od nich. On a jeho Zena byli tichy postarsi
par, ackoli pani Goldsteinova vidycky pozdravila, kdyz sla
Mei s bratry do skoly. Pred né&kolika mésici propukl ob-
rovsky pozar a cela budova, véetné zastavarny, lehla pope-
lem a manzelé Goldsteinovi tam zemfeli. Mei méla za to,
e to byla straslivd nehoda, ale ted ji to celé najednou
ptislo mnohem zlovéstnéjsi. Takhle chces§ skoncit? Co tim
tata myslel?

,Samoziejmé ze ne! Ale...“ za¢ala maminka.

Mei si najednou uvédomila, Ze odposlouchava, ptitom
ji doma w¢ili, Ze to je véc, ktera se nedéla. Zatlacila na dve-
fe a vesla do pokoje. Rodi¢e okam#ité ztichli.

,Tak tady ji kone¢n& mame, tu nasi Sipkovou Razen-
ku,“ tekla maminka obvyklym tonem, jako by se viibec
nic nedélo. Zrovna viélela tésto a jednou za ¢as zamichala
nebo okotenila vyvar, ktery se vatil v hrnci na spordku.
At uz délala cokoli, zdélo se, ze se vidycky vénuje nékoli-
ka vécem najednou.

»Doufam, Ze ti kluci nechali néjakou snidani,” usmal
se tatinek a zatahal Mei za dlouhy cop, kdyz se posadila
na zidli vedle n&j za vydrhnuty dfevény stal.

»1y bys snad prospala cely den, kdybychom té nechali,*
poznamenala maminka a zakroutila hlavou, ale o¢i ji
zajisktily. ,Takové liné kosti mas urcité z tatovy strany
rodiny.*

Tatinek se na ni $okované podival, jako by ho smrtel-
né urazila, a pak ji rozpustile dloubl novinami. Ta pied-
stirala, Ze mu to oplati valeckem na tésto, pak vyjekla
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a schovala se za #idli, kde sed&la Mei. Smala se, kdyz se
tatinek zvedl a zac¢al ji honit.

Chichotala se i Mei a zeleny papousek v rohu pokoje
spokojené zaskiehotal, jako by se chtél ptidat. Divce pti-
padalo, Ze se ten napjaty rozhovor snad ani nikdy nestal,
a dokonce ji napadlo, jestli se ji o t&ch vainych a znepo-
kojenych hlasech jen nezdélo. Viabec se totiz nepodobaly
hlastim jejich rodict.

Mei védéla, e mama s tatou byli jini ne? ostatni rodi-
¢e. Potdd se smali, vtipkovali a délali ptesné to, co pan
ucitel Walker nesouhlasné nazyval ,,déldnim hlouposti.“
Jednou Mei dostala pozvani od Jessie Batesové, aby ptisla
na ¢aj. Jeji rodina byla naprosto odligna. Jessiin otec byl
tak vazny a ptisny, Ze si nikdo nedovolil Fict vic nez ,podej
mi stil“. Mei tomu sotva dokazala uvétit. Jen ta predstava,
7e se nékdo boji vlastniho otce! Jeji tatinek byl ten nej-
hodng;jsi a nejlaskavejsi ¢lovek, kterého znala. A ptitom
Jessie a nékolik dalsich ohrnovalo nad jeji rodinou nos,
a to jen proto, ze matka byla Anglicanka a otec Cinan!

Nastésti uz se tim nemusela tolik zabyvat. Ted, kdyz ji
bylo ¢trnact a dokongila skolu, bylo malokdy nutné, aby
opoustéla labyrint ulic v Limehousu, kterému se tikalo
,&inska ¢evrt”. Bylo tu zrovna tolik Cifiant jako Anglica-
nt. Vétsina z nich pracovala jako obchodni namotnici -
hasi¢i, palubni pravodéi, kuchati a tesafi -, kteti slouzili
na parnicich pendlujicich mezi Cinou a londynskym pi-
stavem. Nez si odpracovali cestu zpét domt na jiné lodi,

travili nékolik tydnu na jedné z ubytoven. Také tu ale Zila
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hrstka rodin, jako byla ta Meiina. Slychavala od lidi, Ze je
¢inska ¢tvrt nebezpedna a temna, plna opiovych doupat
a vetejnych domu, ale Mei to tak nevnimala. Ulice mozna
byly $pinavé a bydleli tu chudi lid¢, ale ona se tu citila
uvolnéné. Tady nad ni nikdo neohrnoval nos. Pravé na-
opak. Prodejna Limovych se nachazela v samém srdci
¢tvrti, naproti pradelné a hostince U Sedmi hvézd, kousek
od domu madam Wu a jejiho Velkolepého lampionového
ptedstaveni. Do jejich obchodu chodil kazdy a vsichni
Meiinu rodinu znali.

»Dnes rano mi zafidis par véci,“ prohlasila maminka
a pterusila div¢iny myslenky. Uvédomila si, Ze hodiny na
krbové ¥imse zrovna odbijely ¢as, kdy tatinek obycejné
odchazel do prodejny. ,,Je potieba, abys zasla k pekati, pak
pro rybu a k sevci. A pro lasku bozi, nevracej se se stejnou
rybou jako minule!“

Protoze Mei dokoncila skolu, bylo ted’ jeji povinnosti
pomahat v domé a obchodg. Jeji starsi bratr Song samo-
ztejmé chodil do prace, ale ona musela jako jediné dévee
v rodiné pomahat rodi¢tim. Védéla, ze v tom ma stésti.
Vétsina rodin v Limehousu si nemohla dovolit nechat své
dcery doma. Polovina divek z jeji byvalé t¥idy uz ted pra-
covala v tovarnach na olovnatou bélobu nebo ve vyrobné
krabic.

»A tohle vezmi nahoru, nez pajdes,” pokrac¢ovala ma-
minka a podavala Mei slozené ¢isté pradlo krasné vonici
po mydle. ,Pozdé&ji se sem totiz ptijdou podivat néjaci za-
jemci o pokoj.“
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Mei opatrné nesla hromadku po schodech do podkro-
vi. Z malinkatych st¥e$nich oken bylo vidét kousky nebe
a slunce, a ona malem slapla na jejich kocku Tibby, ktera
sedéla pted pokojem stry¢ka Huana a vyhtivala se na pod-
laze tam, kde dopadaly slune¢ni paprsky. Podivala se na
Mei svyma velkyma zelenyma oc¢ima, pohrdavé zamrkala
a pak se znovu uchylila ke spanku, kdy? ji divka piekroci-
la a vesla do loznice vedle.

Potad si nemohla zvyknout, Ze pokoj uz nepattil dédec-
kovi. Byl ted prazdny, ptipraveny k pronajmuti, ale ona ho
tu stdle vidéla, jak sedi v kiesle. Touto dobou by zrovna cetl
noviny, s Tibby sto¢enou do klubi¢ka na kling. Na mosaz-
né truhle, kde uchovaval své poklady, by mél polozenou
specidlni ¢ajovou konvicku. Vétsinu dni dodrzoval stejnou
tichou rutinu - daval si ¢aj, ¢etl knihy a noviny, zapisoval
si do didte a ptilezitostné si vysel na prochazku do ¢ajovny,
kde hral s ptateli mahjong. Na rozdil od Meiina otce a stry-
ce, ktefi si st¥ihali vlasy a nosili anglické obleceni, dédecek
dbal na dodr?ovani starych tradic a nosil vlasy spletené do
copu, ktery byl skoro stejné dlouhy jako ten Meiin. Nejvic
pysny byl ale na to, ze viechna sva vnoucata naucil mluvit
mandarinsky. A své vnuéce, ktera milovala ptibéhy, vypra-
vél nekone¢né mnozstvi legend a povésti, které slychaval
od svého dédecka. Mei méla rada vsechny jeho historky,
i ty, o nichz si Song myslel, Ze jsou jen hloupé bachorky,
ackoli byl natolik slusny, aby to nevyslovil nahlas.

Mei také zboinovala, kdyz ji povidal o historii jejich

rodiny a o svém zivoté v tisice mil vzdilené vesnici Henan
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v Cing, kde vyrustal, kde se narodil jeji otec a stryc a kde
rodina Lima Zila po celé generace. Ta klidna venkovska
viska, vedle niZ stal prastary chram, ji sama o sobé ptipa-
dala jako z né&jaké pohidky, protoze ona znala jen prasné,
rusné a zakoutené ulice Limehousu.

Nejdilezit&jsi ze viech dédeckovych ptibéhi byl ten,
ve kterém ji vypravél o tom, pro¢ opustili vesnici a ptisli
do Londyna. Pro Mei byl také jednim z nejsmutnégjsich
a slysela ho tolikrat, e ho znala téméf nazpamét. Ted,
kdy# schazela schody doli, si ho v duchu opakovala a pted-
stavovala si, Ze ji ho svym tichym, tfesoucim se hlasem
zase vypravi dédecek.

Ptibéh zacinal slovy: ,Nejvétsim pokladem v nasem
chramu byl Mé&si¢ni diamant. Tento ovalny kdmen stiib-
tité barvy pfipominal mési¢ni svétlo, podle kterého dostal
své jméno. Mél bozskou moc, piinasel nam $tésti a blaho-
byt, a tim se proslavil na stovky mil daleko. Chodivali se
na né&j divat poutnici a vypravélo se o ném mnoho piibé-
hti. Rikalo se, ze je v ném uvéznén skutecny paprsek Mé-
sice, a proto se tak zvlaitné tipytil.

Rodina Limovych méla po generace za ukol strezit Mé-
si¢ni diamant. Pfede mnou ho chrinil maj otec a pted
nim miij dédecek. Podle legendy to byl dar samotné Mé-
si¢ni pani jednomu z nasich ptedkd, vznesenému véle¢-
nikovi, ktery napravil jednu straslivou kfivdu a ona mu
za odménu vénovala tento diamant, majici kouzelnou
schopnost ochranit jeho i jeho potomstvo. Protoze byl
vale¢nik moudrym a dobrym ¢lovékem, rozhodl se, Ze si

15



diamant nenech4 jen pro sebe. Vénoval ho mnichdm, aby
mohl jeho kouzelnou moc sdilet kazdy. On sam ziistal
v chrdmu, aby kamen stiezil.

Povidalo se viak také, ze byl diamant proklety. Pokud
by se ho nékdo pokusil ukrést, byl by odsouzen k nestés-
ti. Ptisel by o urodu na polich, rodina by ochuravéla,
a dokud by kamen nevritil, pronasledoval by ho zly osud.
Vypravi se ptibéhy o téch, kteti se ho posetile snazili ukrast
a ptivedlo je to k tém nejstrasnéjsim koncam...*

»~Mei! Ty potad jesté spis? Upaluj a nezapomen vyzved-
nout bratrovy boty u Sevce.”

Mei trochu neochotné vzala kosik, myslenkami stéle
ponotend do dédeckova ptibehu. K sevci chodila nerada,
protoze sidlil daleko za hranicemi ¢inské ¢tvrté, ve které
se dobte vyznala. Musela jit podél feky smérem k lodéni-
cim a tam se trochu béla. Kdy? byli se Songem jesté mali,
tikaval ji, Ze je stradpytel. Navic neméla rada ptelidnéna
mista. Maminka piekiiZila ruce, netrpélivé se na ni podi-
vala, a Mei védéla, e ackoli byla srde¢n4, nevyplatilo se
si s ni zahravat.

Ulice byly plné ranniho shonu. V jidelné se to hemzi-
lo lidmi, na silnici rachotily povozy a bicykly a za okny
dilen, kde se vyrabély plachty a kola ke ko¢artim, byl vidét
pohyb.

Nejprve se Mei zastavila u pekate, kde bylo velmi rus-
no. Postavaly zde star$i ddmy s kosiky, mladsi, které si
cekani v fadé zkracovaly kleveténim, hol¢icky na pochiiz-

kach se soustfedénym vyrazem a dva mali otrhanci s no-
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sem ptitisknutym k pultu, touzebné zahledéni na rybizo-
vé kolace, které pekati pravé vytahli z trouby. Kdyz do
obchodu vstoupila Mei, v§imla si, jak se na ni Zena, ktera
byla na fadg, podivala a pak stouchla do své spole¢nice
a néco ji poseptala. P¥i odchodu po ni obé pokukovaly.
Mei na né rozpacité zirala. Byla zvykla na to, Ze na ni lidé
ukazovali, a dokonce i na hrubé poznambky, ale ne tady,
na okraji ¢inské ¢tvrti, kde tvate jako ta jeji nebyly ni¢im
neobvyklym.

Presunula pozornost k pekatové zené, pani O’Learyové,
ktera ji mile pozdravila. K Mei byla vidy laskava a k jejim
dvéma mladsim bratriim jesté vic. Zrovna dnes se ji snazila
do kosiku vedle dvou bochnikt chleba nacpat jesté papi-
rovy sacek s polamanymi susenkami. Mei protestovala, ale
pani O’Learyova si nedala tict. ,Vezmi si je, drahousku,*
naléhala a ptitom ji tiskla ruku se slovy podpory a ptanim
hezkého dne. Jeji ton hlasu byl jeste vielejsi nez jindy.

Mei napadlo, jestli pani O’Learyova nezaslechla, co si
ty dvé Zeny Septaly, a nepocitila viiéi ni litost. Z té pred-
stavy se necitila pfijemné a v mysli se vratila zpatky k dé-
deckovu piibéhu.

,Kdyz bylo tvému otci stejné, jako je ted tobé, pro nasi
rodinu se ve zménilo.“ Do jeho hlasu se vidy vkradl zlo-
véstny ton. , Do nasi vesnice piisla skupina muza. Rekli
nam, %e se chtdji dozvédét vic o mistg, kde Zijeme, a za-
kreslit ho do svych map.

Jejich viiddcem byl jeden mlady Anglican, dZzentlmen
a vynikajici Sermit. Pojmenovali jsme ho Waiguo Ren, coz
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znamen4 ,,cizinec”. P¥ivitali jsme je v nasi vesnici a v&tili,
e nam tim prokazuji cest. Vzali jsme je do chramu a uka-
zali jim Mési¢ni diamant. Waiguo Ren vedl dlouhé ho-
vory s mnichy a tekl jim, Ze by se chtél naucit jejich zpi-
sobtim.

Netusili jsme, Ze byl faledny. Spoléil se s cisafem, ktery
na na$ chram a jeho bohatstvi z4rlil. Waiguo Ren namlu-
vil cisati, Ze mnichové potaji broji proti dynastii Qing a Ze
proti nému za pomoci cizineckych sil zosnovali povstani.
Cisafe to rozzutilo a poslal na nasi vesnici mnoho muzu
v ¢ele s Waiguo Renem, kteti na nas zautocili v noci, kdyz
jsme spali. Ukradli poklady z chramu a zapalili viechno
kolem. Zatimco jsme bojovali, abychom zachranili nase
domovy a rodiny, Waiguo Ren se sim zmocnil Mési¢niho
diamantu.

Bylo to straslivé a temné obdobi. Vojaci zabili mnoho
vesnicant a nase domy byly zniceny. Védél jsem, Ze jsem
jako straice diamantu zklamal, ale Waiguo Ren zmizel
a nedalo se s tim nic délat. Nedlouho poté jsme ja, tviij
otec a stryc odesli. Cisaf nas pokofil. Pfisli jsme o domoyv,
ale védéli jsme, Ze se pro nas najde prace na parnich lo-
dich. Cesta ptes mote byla dlouha a nebezpec¢na, ale
v Londyné jsme nakonec nasli novy domov a bezpeci.*

V tento okamzik dédecek vidycky roztahl ruce, jako
kdyby ptib&h vypoustél do vzduchu jako ptacka. ,, A zbytek
piibéhu uz znag,“ zakon¢il vidy své vypravéni.

»A co se stalo s tim diamantem?“ ptavala se Mei dych-
tivé, kdyz byla jesté mal4.
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Deédecek se na ni vidy usmal, ackoli jeho o¢i byly za-
kalené smutkem. ,To nevim. Vim v8ak, Ze Mé&si¢ni dia-
mant ma4 svij vlastni osud.*

Pak se rozzatené usmal, objal ji a tekl: Ty a tvi bratfi
jste pro mé& cennéjsi nez jakykoli diamant, hol¢icko moje.
Vy jste ty jediné drahokamy, které statec jako ja potte-
buje.*

I tak ale Mei védéla, 7e dédecek na Mé&si¢ni diamant
casto myslel. Nekdy, kdyz dovypravél, si vzdychl a tekl:
,Vi§, ¢asto se mi o nasem chrdmu zda. Jak moc bych si
zase pral vidét tipytici se diamant tam, kam pat#i.“

Mei od tatinka a strycka slychavala, ze dédecek zil mi-
nulosti. Oni oba byli mladi, kdy? ptijeli do Londyna, a za-
bydleli se tu. Otec mél sviij obchod, maminku a déti,
zatimco stryckovi Huanovi se zalibil Zivot namo#nika.
Pracoval jako prvni dastojnik na velkych parnicich, které
vyplouvaly ze Zapadoindickych doki v Londyné. Kazdych
par mésict se vracel domi s kapsami napéchovanymi
pytliky se skoftici ¢i zajimavymi pfedméty ze slonoviny
nebo s dlouhymi pstrosimi pery, kterymi Simral Mei na
tvatich. Pti kaidém jeho navratu se uspotadala rodinna
oslava a on si na nékolik stastnych tydni zabral sviij stary
pokoj v podkrovi, naproti dédeckove loznici. Jenze aZ se
stry¢ek Huan vrati tentokrat, dédecek uz tam nebude.

Mei se seviel zaludek. Potad ji moc chybél.

Dospéla témét k tece. Vzduch tu mél sviij osobity pach.
Byl to napitil nakysly, naptl kotenény odér koute a ter-
pentynu, ochuceny rumem z doki, a vidy tu byla vyrazné
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citit voda. Viechno zac¢inalo fekou. Po ni pted mnoha lety
dedecek, tatinek a stryc poprvé pripluli do Londyna. Kdy#
se Mei opatrné ubirala vpted, vidéla bezpocet tmavych
obrysti jefabt a stoZart rysujicich se proti obloze.

Ulice tu byly rusnéjsi. Musela klickovat mezi konmi
tdhnoucimi povozy, chlapcem prodavajicim noviny za
ptlpenci, utedniky spéchajicimi do price, houfem bosych
déti honicich se mezi davy a mezi muzi vykladajicimi pyt-
le obili, velké kotouce lana a kusy dieva. Kazdy mél plné
ruce prace na to, aby vnimal prochézejici divku s kosikem,
a Mei se tak uvolnila a uzivala si podivanou, kterou ji rus-
né lodénice nabizely. Obvykle byvala teka nasedivéla, ale
dnes se na ni odrazelo ervnové svétlo, hazejici st¥ibrné,
modré a zelené odlesky. Nad hlavou se ji ozyvali rackové,
z komin® na druhé strané teky se linul kout a ve vodé se
vedle sebe snazily protlacit parniky, plachetnice, ndkladni
¢luny a pobteini lodky. Skoro ji mrzelo, e u# dorazila
k Sevci a Ze musi vejit dovnit¥, a odpoutat tak zrak od vse-
ho déni na fece.

Svec byl vesely chlapik s brundtnou tvati, ktery travil
vétsinu svého volného ¢asu v hospodé. ,,Boty pro vase-
ho bratra, sle¢no Mei! Tady jsou. Skoro jako nové,“ pravil
srde¢né a podaval ji opraveny par bot. Jenze zrovna, kdyz
uz se je Mei chystala vzit do rukou, stahl je zpatky k sobé.
Divka se na né&j zmatené podivala.

,Piedas ode mé vzkaz otci,“ tekl potichu a jeho jinak
radostny obli¢ej najednou zvaznél.

»Samoziejmé,“ odpovédéla zmatené Mei.
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»Ale je to jen pro tvyho tatu. Ani slovo mamé, ani
tvejm rostackejm bragkdm.“

Mei ptikyvla jesté zmateng;i.

Svec chvili vahal, ale pak jesté tissim hlasem $pitl:
,Rekni mu, ze je v bryndé.*

,Cozel®

»AZ po usi. Bude védét, co mam na mysli. Ted utikej,
zlaticko, a ddvej na sebe pozor.

Ta posledni slova tekl velmi dirazné. Neznélo to jako
obycejné sbohem, ale jako varovani. Mei neméla tuseni,
pred ¢im ji chtél varovat, ale kdyz odchazela z obchodu,
ptejel ji mraz po zddech, ackoli bylo venku ptijemné teplo.

Lodénice, ktera ji jesté pted chvili p¥ipadala pln4 Zivo-
ta, na ni ted pusobila jinak. Zatimco utikala zpatky do
¢inské ¢tvrti, klickovala mezi namotniky a dokafi.

Z hostince se vypotacel n&jaky opilec a zk#izil ji cestu.
Upustil na zem lahev a zacal roz¢ilené nadévat. Mei se mu
vyhnula, ale vzapéti ji obklopil houf déti. Nejmensi z nich
ji tahalo za 3aty, aby odvedlo pozornost, zatimco to nej-
star$i ji svyma $pinavyma rukama za$matralo v kosiku.
Mei ale nestravila cely sviij #ivot v East Endu pro nic za
nic. Védéla, co délat. Odstreila kluka, ktery se ji snazil
okrast, na vechny se zamracila a z plna hrdla zaburicela:
»Dejte mi pokoj, nebo na vés zavoldm straznika!“ Déti se
okamzité rozutekly do davu.

Srdce ji ted ptekotné tlouklo, jak se co nejrychleji sna-
%ila dostat domil. Nebézela, protoze védéla, e utikat zna-

mena bdt se a byt slaby. S kazdym dalsim krokem ji ale
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v hlavé stale hlasité&ji znéla sevcova slova. Je ag po krk
v bryndé. Ddvej na sebe pozor.

Vrazila do dveti obchodu, aZ se pronikavé rozeznél
zvonek, ale pak se zastavila a zlistala stat na misté jako
ptikovana.

Obchod byl vzhtiru nohama. Nébytek byl prevraceny
a police vyplenéné. Vsude se vilely lahve a sklenice, na
zemi leZely vysypané plechovky s ¢ajem a kavou. Na oka-
mzik vidéla jen chaos pted sebou. Ale pak si uvédomila,
e uprostted vieho toho nepotadku lezela na podlaze po-
stava, zhroucend jako rozbita loutka.

»lati!“ zajecela Mei.
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KAPITOLA DVE

a druhém konci koutem zahaleného mésta vézi a chu-

dinskych ¢tvrti se v srdci West Endu nachézel obchod
zcela jiného razu. V nejmdédnéjsim obchodnim domé
v Londyné bylo velmi rusno. Londynska sezona byla nyni
v plném proudu a vsichni, kdo néco znamenali, se samo-
ztejmé museli ukazat v Sinclair’s.

Bylo nadherné ¢ervnové rdano a nebe nad Piccadilly
Circus bylo dokonale modré. Vsech osm pater uvniti ob-
chodniho domu pulzovalo aktivitou. Noblesni ddmy si
prohlizely rukavicky a sluneéniky, zatimco upraveni pa-
nové zkoumali flanelové kalhoty a slaméné klobouky.
Rozjatené skupinky mladych lidi se shromazdovaly u zmrz-
linového pultu, nejnovejsi americké vymozenosti pana
Edwarda Sinclaira, kterd se stavala oblibenou i mezi lon-
dynskou smetankou. Na stieSe obchodu se v zahradach
prochazely elegantni pary, a jeliko? si toto misto vybral
pan Frederick Whitman, aby zde pozadal o ruku hvézdu
West Endu, sle¢nu Kitty Shawovou, bylo povazovano za
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vitbec nejromanti¢téjsi misto ve mést&. Poslicci ve skvéle
padnoucich uniforméch rychle prochazeli kolem s krabi-
cemi v rukou a hlavni portyr Sid Parker energicky oteviral
dvete dalsim zdkaznik@m. Z galerie, kde hral pianista na
oslnivé se lesknouci bily klavir, se k tomu viemu linula
vesela val¢ikova melodie.

Venku u st4ji bylo zrovna tak rugno. Na dvar proudilo
procesi krytych povozi, kazdy z nich nap&chovany bedna-
mi a krabicemi. Mnoho z nich sem ptijizdélo ptimo z lo-
dénic v East Endu, nalozenych zbo%im z celého svéta. Byly
tu bedny s ¢inskym ¢ajem, role indického hedvabi a dalsi
prvotiidni zbozi ze viech koutt Britského impéria. Z ob-
chodniho domu pak byly viechny tyto dodavky doruco-
vany do honosnych rezidenci zdpadniho Londyna. Sku-
pinka poslickd nyni pilné ptipravovala dalsi varku.
Peclivé zabalené polozky vkladali do specidlnich krabic
s emblémem Sinclair’s, které pak umistili do motorovych
dodavek nebo na povozy, jez se v dlouhé fadé vydavaly na
dalsi cestu do ulic Londyna.

Uvniti obchodniho domu jezdily vytahy nahoru
a dold, ¢isnici v restauraci Marble Court prostirali stoly
na obéd a v oddéleni kloboukti zrovna nékolik skupinek
zakaznic obdivovalo nejnovéjsi letni kolekci. Byly to
uchvatné kreace ozdobené pstrosim petim ¢i kvétinami.
Kolem prosla také stylové oblecena dama ovivajici se vé-
jitem, ktera zdlouhavé vypravéla svému doprovodu:

,Opravdu si myslim, Ze pro debutantky je jedinou vhod-
nou barvou bila. Snad jesté slonovinova anebo krémowd,
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a mozna bych strpéla i svétle fialovou, ale dat si na sebe
néco jiného mi ptijde jako nevkus, souhlasis?“

Bylo ziejmé, ze divka, kterd ji doprovazela, byla sama
debutantkou - mladou damou, kterou ¢eka uvedeni do
spole¢nosti. Zirala kolem sebe, jako by nemohla uvérit
vlastnim o¢im. Jeji ohromeni viak nebylo ni¢im neobvyk-
lym. Sinclair’s byl totiz s vysokymi stropy s malbami mraku
a andélickd, fontanami v uchvatné mramorové vstupni
hale a krasnymi zlatymi hodinami tim nejvyjime¢néjsim
obchodem v Londyné. Neptisobil ale jedine¢né jen svou
vyzdobou ani velkolepou zabavou, kterou pan Sinclair or-
ganizoval - jeden tyden elegantni taneéni setkani, dalsi
vystava né&jakého pozoruhodného vynalezu. Na tomto
misté bylo zkratka néco kouzelného, od charakteristické
viiné rhzi, fialek, karamelu a rozpusténé cokolady az po
slavné modro-zlaté krabice, v nich? se mezi snéhovymi
oblic¢ky hedvibného papiru mohlo nachézet jakékoli vys-
néné potéseni, ovazané saténovou masli.

Dokonce i Sofie Taylorova, ktera pracovala v Sinclair’s
jako prodavacka ode dne, kdy se obchodni dtim oteviel,
se i ted nékdy ptistihla, jak okouzlené zira na tu krasu ko-
lem. Dnesni rdno vsak bylo natolik rusné, ze neméla cas
jen tak nedinné stat.

»Zasilky pro oddéleni klobouki, sle¢no Taylorova!“
zavolal poslicek a prosvistél kolem s vozikem plnym krabic
s klobouky.

,Prosim, dejte je do skladu, Alfe,“ odpovédéla, zatim-
co z vrchu propracované vystavky hbité popadla krasny
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klobouk ozdobeny modrymi ptacky a podala ho dychti-
vé zdkaznici.

Citila se zvlastng, kdy? si uvédomila, e ma dnes pat-
ndcté narozeniny. Jesté pied rokem by nevétila, Ze je bude
travit praci v obchodnim domé. Kdy# spéchala do skladu
pro dalsi klobouky pro skupinku debutantek, ptistihla
se, e rozjima nad tim, jak moc se ji od poslednich naro-
zenin zménil Zivot. Tatinek byl tehdy zrovna doma a vy-
pravél ji spoustu ptibéha z nedavnych dobrodruzstvi,
které prozil se svym plukem. Taky spolu 3li do divadla
a na zahradé v Orchard House se podaval slavnostni ¢aj.
Kuchatka upekla narozeninovy dort ozdobeny jahodami
a na jeji zdravi si ptipili zdzvorovym pivem. Tatinek ji da-
roval krasné nové saty, prvni opravdovou vecerni toaletu,
a jeji milovand vychovatelka, sle¢na Pennyovs, ji k nim
vénovala péknou hedvdbnou Serpu. Vzpominala si, jak
se na ni tatinek smal a viichni si u stolu zpivali veselou
pisnicku...

Na jeden nebezpeény okamzik ji zacaly palit oci, ale
ona ten pocit okam#ité settasla. Nehodilo se, aby brece-
la, vidyt ted byla zaméstnanou mladou Zenou. Prace
prodavacky byla naro¢na a nékdy trochu nudna. Kazdy
den to stejné - prevzit nové zbozi, uklidit skladovaci
mistnost, zaznamenat trzby do tcetni knihy, ale délala
to dobfe a byla na sebe hrda. Kdyz se vynotila ze skladu
se stohem krabic s klobouky, drzela hlavu vzhiiru. Tati-
nek uZ sice ne#il, ale bylo pro ni utéchou, e by na ni byl
pysny i on.
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Jeste pred nékolika mésici ji predstava, Ze by si musela
vydélavat na zivobyti, pripadala désiva. Zivot prodavacky
se ji zdal velmi t&zky a citila se strasné osaméld. Pak se ale
zcela necekané prichomytla k jednomu dobrodruzstvi
a spole¢né se tiemi novymi kamarady zachranila obchod-
ni dim Sinclair’s od katastrofy. Potad se citila trochu ne-
sva, kdyz to podavala timto zptisobem, dokonce i jen pro
sebe, protoZe ,zachranit Sinclair’s“ znélo az moc velkolepé
a domyslivé. Ale byla to pravda. Vsichni &tyti spole¢né
zabranili tomu, aby v Sinclair’s vybuchl d4belsky stroj -
vybusnina umisténa uvniti obchodniho domu podlym
zlo¢incem, ktery si tikal ,Baron“. A navic se jim podatilo
najit Baronem ukradeny $perk nevycislitelné hodnoty,
mechanického vrabéika, ktery pattil panu Sinclairovi.

Byla to zvlastni a docela désiva zkusenost, ale nebylo
pochyb o tom, %e ji zménila zivot k lepsimu. Cast penéz,
které dostala jako odménu za nalezeni ukradenych $perka
pana Sinclaira, pouZila na to, aby se odstéhovala ze svého
ptiserného starého pokoje do mnohem hez¢iho ubyto-
vani. Pani Miltonova z oddéleni kloboukti byla nadsena,
%e ji miize ptivitat zpatky, a ostatni prodavacky, které k ni
v minulosti nebyly zrovna milé, se zacaly chovat mnohem
ptivétivéji. Nejmladsi dévéata na ni zirala s tuctou a jed-
nala s ni, jako by byla hrdinkou ptib&hu z levného ¢aso-
pisu. Dokonce i Edith, jeji vé&¢na sokyné, ted byla o né&co
zdvotilejsi. A co se tyka samotného pana Sinclaira, usmal
se na ni nebo kyvl hlavou vidy, kdyz prochazel oddélenim,
kde pracovala.
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Nejlepsi na tom viem ale bylo, Ze uz se necitila osaméla.
Tatinek a Orchard House byli navidy pry¢, ale ted méla
alespon ptatele: Lil, Billyho a Joea. Pracovali v Sinclair’s
stejné jako ona. Lil pattila k jedné z okouzlujicich ,,Kapi-
tanovych dévéat”. Jejim hlavnim ukolem bylo ptedvadét
nejnovéjsi roby béhem dennich médnich prehlidek potada-
nych pro ty nejdilezitgjsi zakazniky obchodu. Kombinovala
praci manekyny s praci sboristky ve Fortune Theatre a zd4-
lo se, Ze m4 v&¢né naspéch, aby stihla ptehlidku, divadelni
zkousky nebo piedstaveni.

Billyho povysili z pozice portyra v zicviku na utedniho
poslicka ptimo v kancelati pana Sinclaira. Zatimco dtive
&asto lelkoval, ted ho Sofie pravidelné vidavala, jak spécha
obchodnim domem, aby vytidil n&jaké neodkladné zile-
Fitosti pro osobni sekretaiku pana Sinclaira, slecnu At
woodovou. Vidycky se na Sofii zakienil, ale malokdy mél
¢as se zastavit a popovidat si s ni. Od jara se pékné vytahl
a uz se tolik nehrbil. Psobil ted tiplné jinak nez ten ner-
vozni chlapec, ktery se neustale dostaval do problémii
a potieboval Sofiinu pomoc.

Joe pracoval ve stajich. Sofie ho potkavala témét kazdé
rdno na cesté do prace, jak s vyhrnutymi rukavy hiebel-
cuje jednoho z koni a vesele si u toho piska kabaretni
melodii. Joe byval ¢lenem Baronova gangu, a kdy# ho So-
fie videla poprvé, byl zranény a zebral pred obchodnim
domem. Ted ale vypadal uplné jinak, byl dobte Ziveny
a $tastny. Sofie védéla, ze mit potfadnou praci a bydleni
pro n&j hodné znamenalo. Chépala, jak se citi, protoze
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i ona poznala, jaké to je byt sam a nemit mo#nost se zao-
pattit. Védéla, ze méli oba velké $tésti.

Musela ale ptiznat, Ze ne viechno kolem jejich dob-
rodruzstvi zménilo véci k lepsimu. Mimo jiné ji totiz do
Yivota ptineslo novy niddech nebezpeci. Nemohla zapo-
menout, Ze sama na okamzik zahlédla Barona, ktery byl
povéstny tim, Ze se snaZil udrZet svou identitu v tajnos-
ti. Nikdo, aZ na jeho nejblizsi spolupracovniky, nevédél,
jak vypada. Sofie si proto byla jista, e je v ohroZeni.
Prvni tydny po danych udalostech ji dokonce do prace
a z prace doprovazel policista, kterého povolal sam pan
McDermott, soukromy detektiv pana Sinclaira. Ten ji
i ptisel nekolikrat navstivit, kdy?z zac¢ala zase chodit sama,
aby se ptesveédcil, ze je v potadku a v bezpeéi. Sofie jeho
ptitomnost vitala, obzvlast béhem prvnich dna, kdy se
lekala ne¢ekanych zvuki a trnula, jakmile za sebou sly-
Sela zvuk krokti. V noci, kdyz lezela v posteli, si nemoh-
la pomoct a ptedstavovala si Baronovu tvat, jak vystu-
puje ze stint.

Jaro vysttidalo léto a po Baronovi a jeho bandé ni¢emu
jako by se slehla zem.

»Myslite, Ze mu nakonec ani nedoslo, 7e jsem ho vidé-
la?* ptala se Sofie pana McDermotta.

Detektiv se zamracil. ,To nedokazu tict,” pravil a za-
kroutil hlavou. ,Barona je t&zké odhadnout.” Pak se na
Sofii usmal, coz délal vyjimeené. , At tak, ¢i onak, sle¢no
Taylorov4, vypad4 to, Ze na vas zapomnél. A musim pfi-

znat, ze se mi kvili tomu velmi ulevilo.”
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